
Avertissement de sécurité Typologie : Poignée amovible Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une poignée amovible, respectant les contraintes que vous avez définies.

**Avertissement de Sécurité Important : Poignée Amovible**

**Français**

**Avertissement :** Avant d'utiliser cette poignée amovible, veuillez lire attentivement les instructions
suivantes. Une mauvaise utilisation peut entraîner des blessures ou des dommages matériels.

* **Utilisation Prévue :** Cette poignée est conçue pour être utilisée uniquement avec les ustensiles de
cuisine compatibles. Vérifiez la compatibilité avant utilisation. * **Fixation Sécurisée :** Assurez-vous que la
poignée est correctement fixée à l'ustensile avant de le soulever ou de le déplacer. Une fixation lâche peut
entraîner le détachement de l'ustensile et causer des brûlures ou d'autres blessures. * **Poids Maximum :**
Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour l'ustensile lorsqu'il est utilisé avec cette poignée. *
**Chaleur :** La poignée peut devenir chaude pendant l'utilisation. Utilisez des maniques ou des gants de
cuisine pour éviter les brûlures. * **Entretien :** Nettoyez régulièrement la poignée avec un chiffon humide et
un détergent doux. Ne plongez pas la poignée dans l'eau. * **Remplacement :** Si la poignée est
endommagée ou montre des signes d'usure, remplacez-la immédiatement.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Warning:** Before using this detachable handle, please read the following instructions carefully. Improper
use may result in injury or property damage.

* **Intended Use:** This handle is designed for use only with compatible cookware. Check compatibility
before use. * **Secure Attachment:** Ensure the handle is securely attached to the cookware before lifting or
moving it. A loose attachment can cause the cookware to detach and cause burns or other injuries. *
**Maximum Weight:** Do not exceed the maximum recommended weight for the cookware when used with
this handle. * **Heat:** The handle may become hot during use. Use oven mitts or kitchen gloves to prevent
burns. * **Maintenance:** Clean the handle regularly with a damp cloth and mild detergent. Do not immerse
the handle in water. * **Replacement:** If the handle is damaged or shows signs of wear, replace it
immediately.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia:** Antes de utilizar esta asa desmontable, lea atentamente las siguientes instrucciones. El uso
indebido puede provocar lesiones o daños materiales.

* **Uso previsto:** Esta asa está diseñada para usarse únicamente con utensilios de cocina compatibles.
Compruebe la compatibilidad antes de usarla. * **Fijación segura:** Asegúrese de que el asa esté bien
sujeta al utensilio de cocina antes de levantarlo o moverlo. Una fijación floja puede hacer que el utensilio de
cocina se desprenda y cause quemaduras u otras lesiones. * **Peso máximo:** No exceda el peso máximo
recomendado para el utensilio de cocina cuando se utilice con esta asa. * **Calor:** El asa puede calentarse
durante el uso. Use guantes de cocina o manoplas para evitar quemaduras. * **Mantenimiento:** Limpie el
asa regularmente con un paño húmedo y un detergente suave. No sumerja el asa en agua. *
**Reemplazo:** Si el asa está dañada o muestra signos de desgaste, reemplácela inmediatamente.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Aviso:** Antes de utilizar esta pega removível, leia atentamente as seguintes instruções. O uso



inadequado pode resultar em ferimentos ou danos materiais.

* **Uso pretendido:** Esta pega foi projetada para ser usada apenas com utensílios de cozinha compatíveis.
Verifique a compatibilidade antes de usar. * **Fixação Segura:** Certifique-se de que a pega está
firmemente presa ao utensílio de cozinha antes de levantá-lo ou movê-lo. Uma fixação solta pode fazer com
que o utensílio de cozinha se solte e cause queimaduras ou outros ferimentos. * **Peso Máximo:** Não
exceda o peso máximo recomendado para o utensílio de cozinha quando usado com esta pega. * **Calor:**
A pega pode ficar quente durante o uso. Use luvas de forno ou luvas de cozinha para evitar queimaduras. *
**Manutenção:** Limpe a pega regularmente com um pano úmido e detergente neutro. Não mergulhe a
pega em água. * **Substituição:** Se a pega estiver danificada ou mostrar sinais de desgaste, substitua-a
imediatamente.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Warnung:** Bevor Sie diesen abnehmbaren Griff verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
sorgfältig durch. Unsachgemäße Verwendung kann zu Verletzungen oder Sachschäden führen.

* **Bestimmungsgemäße Verwendung:** Dieser Griff ist nur für die Verwendung mit kompatiblem
Kochgeschirr bestimmt. Überprüfen Sie die Kompatibilität vor der Verwendung. * **Sichere Befestigung:**
Stellen Sie sicher, dass der Griff sicher am Kochgeschirr befestigt ist, bevor Sie es anheben oder bewegen.
Eine lockere Befestigung kann dazu führen, dass sich das Kochgeschirr löst und Verbrennungen oder
andere Verletzungen verursacht. * **Maximales Gewicht:** Überschreiten Sie nicht das maximal empfohlene
Gewicht für das Kochgeschirr, wenn es mit diesem Griff verwendet wird. * **Hitze:** Der Griff kann sich
während des Gebrauchs erhitzen. Verwenden Sie Topflappen oder Küchenhandschuhe, um Verbrennungen
zu vermeiden. * **Wartung:** Reinigen Sie den Griff regelmäßig mit einem feuchten Tuch und einem milden
Reinigungsmittel. Tauchen Sie den Griff nicht in Wasser. * **Austausch:** Wenn der Griff beschädigt ist oder
Anzeichen von Verschleiß aufweist, ersetzen Sie ihn sofort.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avvertenza:** Prima di utilizzare questa maniglia rimovibile, leggere attentamente le seguenti istruzioni. Un
uso improprio può causare lesioni o danni materiali.

* **Uso previsto:** Questa maniglia è progettata per essere utilizzata solo con pentole e padelle compatibili.
Verificare la compatibilità prima dell'uso. * **Fissaggio sicuro:** Assicurarsi che la maniglia sia saldamente
fissata alla pentola prima di sollevarla o spostarla. Un fissaggio allentato può causare il distacco della
pentola e provocare ustioni o altre lesioni. * **Peso massimo:** Non superare il peso massimo raccomandato
per la pentola quando viene utilizzata con questa maniglia. * **Calore:** La maniglia può surriscaldarsi
durante l'uso. Utilizzare guanti da forno o presine per evitare ustioni. * **Manutenzione:** Pulire
regolarmente la maniglia con un panno umido e un detergente delicato. Non immergere la maniglia in acqua.
* **Sostituzione:** Se la maniglia è danneggiata o mostra segni di usura, sostituirla immediatamente.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Waarschuwing:** Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u deze afneembare handgreep gebruikt.
Onjuist gebruik kan leiden tot letsel of schade aan eigendommen.

* **Beoogd gebruik:** Deze handgreep is uitsluitend bedoeld voor gebruik met compatibele kookgerei.
Controleer de compatibiliteit voor gebruik. * **Veilige bevestiging:** Zorg ervoor dat de handgreep stevig is
bevestigd aan het kookgerei voordat u het optilt of verplaatst. Een losse bevestiging kan ervoor zorgen dat
het kookgerei losraakt en brandwonden of andere verwondingen veroorzaakt. * **Maximaal gewicht:**



Overschrijd het maximaal aanbevolen gewicht voor het kookgerei niet wanneer het met deze handgreep
wordt gebruikt. * **Hitte:** De handgreep kan heet worden tijdens gebruik. Gebruik ovenwanten of
keukenhandschoenen om brandwonden te voorkomen. * **Onderhoud:** Reinig de handgreep regelmatig
met een vochtige doek en een mild reinigingsmiddel. Dompel de handgreep niet onder in water. *
**Vervanging:** Als de handgreep beschadigd is of tekenen van slijtage vertoont, vervang deze dan
onmiddellijk.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


